PLIN KQNJéCINA d.o.o., 49282 Konjscina, Bistricka cesta 1, OIB: 92671926569, kojeg zastupa direktor
Stjepan Sc¢apec, struc.spec.ing.aedif. (u daljnjem tekstu: OPSKRBLJIVAC)

STAMBENA ZGRADA (ZAJEDNICKA KOTLOVNICA), , koju zastupa
predstavnik suvlasnika OIB:
Adresa:

(u daljnjem tekstu: KRAIJNJI KUPAC)

sklopili su u Konjs€ini:

UGOVOR O OPSKRBI PLINOM ZAJEDNICKE KOTLOVNICE

Br: /20

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o opskrbi prirodnim plinom (u daljnjem tekstu: UGOVOR) ureduju se odnosi izmedu
OPSKRBLJIVACA i KRAINJEG KUPCA u pogledu energetske suglasnosti i prikljuénog kapaciteta, kvalitete usluge
i kvalitete plina, uvjeta ugovora opskrbe plinom, vremena i mjesta isporuke, koli¢ine plina, cijene plina, o€itavanja
mjernih uredaja, naCina obracuna i pla¢anja isporu¢enog plina, te ostalih medusobnih odnosa sukladno Opéim
uvjetima opskrbe plinom (u daljnjem tekstu: OPCI UVJETI), objavljenih na mreZnim stranicama OPSKRBLJIVACA.

Clanak 2.
Ugovorne strane utvrduju osnovne podatke o obradunskim mjernim mjestima KRAJNJEG KUPCA:

Identifikacijska oznaka obra¢unskog mjernog mjesta (OMM):

Naziv OMM:

Adresa mjernog OMM:

Broj energetske suglasnosti:

Broj brojila/broj korektora:

Priklju€ni kapacitet (kWh/h):

Ugovorena koli€ina plina za godiSnje razdoblje (kWh):

Tarifni model (TM)

Clanak 3.

(1) OPSKRBLJIVAC se obvezuje opskrbu KRAJNJEG KUPCA obavljati pouzdano i kvalitetno, te isporugivati
prirodni plin standardne kvalitete u skladu s OPCIM UVJETIMA, te godi$nje izvjeSée o istom objaviti na
svojim mreznim stranicama.

(2) Utvrdivanje kvalitete plina na ulazima u distribucijski sustav, koji je ujedno i izlaz iz transportnog sustava u
obvezi je Operatora transportnog sustava, a Operator distribucijskog sustava (OPERATOR) odgovoran je
za pracenje parametara kvalitete plina.

(3) Ako je KRAJINJI KUPAC nezadovoljan kvalitetom isporuc¢enog plina moze podnijeti pisani prigovor, a
OPERATOR je u obvezi da u roku dva (2) dana od primitka prigovora dostavi o€itovanje o okolnostima
koje su utjecale na kvalitetu plina.

(4) KRAJINJI KUPAC i korisnik distribucijskog sustava ima pravo na razinu kvalitete opskrbe plinom propisanu
standardima kvalitete opskrbe i kriterijima uskladenosti sukladno OPCIM UVJETIMA.

(5) Na zahtjev KRAINJEG KUPCA radi neispunjavanja garantiranog standarda kvalitete opskrbe OPERATOR
je duzan isplatiti nadoknadu, sukladno Tablici 2.iz Priloga OPCIH UVJETA.

(6) Sukladno odredbi ¢lanka 46. Stavak (6) OPCIH UVJETA krajnji kupac ima pravo na primjenu poticajne
mjere i nadoknade za uslugu pruzenu izvan garantiranog standarda kvalitete opskrbe plinom.

(7) KRAJNJI KUPAC je odgovoran za sigurnost, pogon i tehniCku ispravnost svojih plinskih uredaja i
instalacija
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Clanak 4.

OPSKRBLJIVAC se obvezuje opskrbljivati KRAJINJEG KUPCA plinom u koli¢ini utvrdenoj u &lanku 2.
UGOVORA, a KRAJINJI KUPAC se obvezuje da c¢e isporuCene koliine plina koristiti samo za vlastitu
potrosnju.

Iznimno od stavka 1. ovog &lanka OPSKRBLJIVAC moZe smanijiti ili ogranigiti isporuku plina u slugaju
kriznih stanja sukladno Uredbi o sigurnosti opskrbe prirodnim plinom, Odluci o proglasenju kriznih stanja i
Mjerama za otklanjanje kriznog stanja u opskrbi plinom ili pak nekim drugim poremecajima u opskrbi
plinom. Ugovorne strane su suglasne da se OPSKRBLJIVACA oslobada preuzetih obveza u pogledu
opskrbe plinom za vrijeme trajanja viSe sile, poremeéaja rada distribucijskog sustava i drugih izvanrednih
okolnosti, kao i u sluajevima neispravnosti i kvarova na uredajima, planiranih radova te ostalih okolnosti
na koje nije mogao utjecati.

Isporuka plina obavla se na mjernom mjestu KRAIJNJEG KUPCA, a zapoCinje od

Clanak 5.

Cijena opskrbe plinom KRAIJNJEG KUPCA je regulirana cijena od strane Hrvatske energetske regulatorne
agencije (HERA). Cijena opskrbe plinom je jednaka iznosima tarifnih stavki utvrdenih na temelju
Metodologije utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za javnu uslugu opskrbe plinom, javno objavljena na
mreznim stranicama OPSKRBLJIVACA.

Cijena opskrbe prirodnim plinom odredena je tarifnim stavkama: za koli¢inu (energiju) = Ts1 (kn/kWh) i
fiksna mjese¢na naknada = Ts2 (kn/mjesecno).

U trenutku sklapanja ugovora Ts1= kn/kWh i Ts2= kn/mj.

Iznosi tarifnih stavki ne sadrze PDV.

Clanak 6.

Ugovorne strane su suglasne da pruZanje nestandardnih usluga na osnovu ovog Ugovora ¢e se obracunati
po cijenama koje su jednake cijenama utvrdenim na temelje Metodologije utvrdivanja cijene nestandardnih
usluga za javnu uslugu opskrbe plinom, koju je donijela HERA, a koje su objavliene na mreznim
stranicama OPSKRBLJIVACA.

Clanak 7.

O¢itanje plinomjera radi utvrdivanja koli¢ine preuzetog plina na mjernom mjestu KRAIJNJEG KUPCA
obavljat ¢e Plin Konjs¢ina d.o.o. u funkciji operatora distribucijskog sustava (u daljnjem tekstu:
OPERATOR).

Energija isporu¢enog plina utvrduje se kao umnoZzak koli¢ine plina utvrdene oditanjem plinomjera (m3) te
donje ogrjevne vrijednosti isporu¢enog plina (kWh/ms) i izrazava se kao cjelobrojna vrijednost u kWh, a
raspodjeljuje se na korisnike zajedni¢ke kotlovnice na temelju potpisanog i azuriranog Sporazuma o
raspodieli isporucene energije plina zajednic¢ke kotlovnice na OMM.

Ocitanje plinomjera obavljati ¢ée se mjese€no i to zadnjeg dana u mjesecu za koji prethodi obracun
isporu¢enog plina zajednic¢koj kotlovnici.

Plinomjer i druga mjerna oprema, te oprema za regulaciju tlaka na obraunskom mjernom mjestu sastavni
je dio distribucijskog sustava koji je vlasnistvo OPERATORA i koji ju je duZzan o svom troSku odrZavati i
umjeravati, a KRAJNJI KUPAC ima pravo prigovora na ispravnost iste u skladu s MreZnim pravilima
plinskog distribucijskog sustava.

KRAJNJI KUPAC duzan je OPERATORU omoguéiti nesmetani pristup do priklju¢ka i obradunskog
mjernog mjesta, a ako to ne omoguc¢i, OPERATOR nakon dostave pisane obavijesti moZe prekinuti
isporuku plina.

KRAJNJI KUPAC ima pravo prigovora na o€itano stanje plinomjera i ispostavljeni racun, te ima pravo traziti
provjeru ocitanja i ispostavljanje novog obracuna, u skladu s Op¢im uvjetima Opskrbe plinom &lanak 25.

Clanak 8.
Za svako obradunsko razdoblije OPSKRBLJIVAC utvrduje mjeseéne novéane obveze za isporuéeni

(potroSeni) plin na temelju ocitane potroSnje plina, cijene plina, naknada i ostalih davanja propisanih
posebnim propisima, te KRAJNJEM KUPCU ispostavlja mjese€ne nov€ane obveze za isporuceni plin.



(2) OPSKRBLJIVAC ée mjesednu novéanu obvezu za isporugeni plin iz stavka (1) ovog &lanka ispostaviti
KRAJNJEM KUPCU s rokom dospije¢a pojedine mjese¢ne nov€ane obveze do petnaestog (15) dana
narednog mjeseca.

(3) U nemoguénosti ogitanja na OMM potro$nju plina iz stavka (1) ovog &lanka OPSKRBLJIVAC utvrduje na
temelju procjene potrosnje za OMM KRAJNJEG KUPCA, a prema potrosniji plina u istom razdoblju
prethodne godine.

(4) U slucaju da ne postoje podaci o povijesnoj potrosniji istu se utvrduje sporazumno izmedu ugovornih strana
na temelju oCekivane mjesecne potrosnje plina.

Clanak 9.

(1) Obradun isporuéenog plina OPSKRBLJIVAC ¢ée izvrsiti na temelju ogitanog podatka na OMM o isporuéenoj
koli¢ini plina (potrosnji plina u obracunskom razdoblju), elementima iz Sporazuma o raspodjeli isporu¢ene
energije plina zajednickoj kotlovnici na OMM, cijene plina, naknada i ostalih davanja propisanih posebnim
propisima.

(2) Na temelju izvrSenog obraduna OPSKRBLJIVAC ¢e ispostaviti KRAJINJEM KUPCU radun za isporudéeni
plin., uskladen s odredbama Opc¢ih uvjeta u opskrbi prirodnim plinom, s rokom dospije¢a od najmanje
deset (10) dana od dana ispostavljanja rac¢una, s moguc¢nos$¢u placanja na prodajnom mjestu u sjedistu
OPSKRBLJIVACA.

(3) Ako KRAJNJI KUPAC ne plati dospjelu novéanu obvezu za izvrSenu uslugu opskrbe plinom,
OPSKRBLJIVAC ¢e mu dostaviti pisanu opomenu, kojom ga poziva na ispunjenje obveze s rokom uplate
od najmanje deset (10) dana.

(4) Ukoliko KRAJNJI KUPAC ne podmiri dospjelu novéanu obvezu za pruzenu uslugu opskrbe plinom niti u
roku iz opomene iz stavka (3) ovog Clanka, opskrbljiva¢ ima pravo KRAJNJEM KUPCU dostaviti pisanu
obavijest o obustavi isporuke plina koja sadrzi krajnji rok podmirenja dospjelih nov€anih obveza za pruzenu
uslugu opskrbe plinom od najmanije tri (3) dana.

(5) Ukoliko niti nakon isteka roka iz obavijesti o obustavi isporuke plina iz stavka Cetiri (4) ovog clanka,
KRAJUNJI KUPAC ne podmiri dospjele nov€ane obveze za pruZzenu uslugu opskrbe plinom,
OPSKRBLJIVAC ima pravo od OPERATORA zatraziti obustavu daljnje opskrbe plinom.

(6) Za kasnjenje u plaéanju OPSKRBLJIVAC ¢e KRAINJEM KUPCU obradunati zakonsku zateznu kamatu
sa rokom pla¢anja od 15 dana od kraja obracunskog razdoblja.

Clanak 10.

(2) Kod promjene vlasnistva dijela gradevine KRAJNJI KUPAC dotadas$nji vlasnik gradevine duzan je u roku
od 30 dana od promjene vlasniStva podnijeti zahtjev za raskid ovog UGOVORA uz predodenje
odgovarajuce isprave, a Predstavnik suvlasnika, dostaviti aZuriranu promjenu Popisa suvlasnika za
potrebe daljnjeg obracuna.

(3) Ako KRAJNJI KUPAC dotadasnji vlasnik u roku od 30 dana od dana promjene vlasniStva nije podnio
zahtjev za raskid ugovora, OPSKRBLJIVAC mozZe na zahtjev novog vlasnika i podneskom Predstavmika
suvlasnika uz predo€enje odgovarajucih isprava sklopiti ugovor o opskrbi s danom zadnjeg obracuna
nakon podmirenja svih nov€anih obveza vezanih uz to mjerno mjesto.

Clanak 11.

(1) Sklapanjem ovog UGOVORA ugovorne strane se obvezuju da tijjekom vazenja UGOVORA u cijelosti
prihvaéaju odredbe vaze¢ih OPCIH UVJETA, Mreznih pravila plinskog distribucijskog sustava, Mreznih
pravila transportnog sustava, Metodologije utvrdivanja tarifnih stavki za transport plina, Metodologije
utvrdivanja tarifnih stavki za distribuciju plina, Metodologije utvrdivanja tarifnih stavki za javnu opskrbu
plinom i zajam¢enu opskrbu, Metodologije utvrdivanja cijene nestandardnih usluga za transport plina,
distribuciju plina, prihvat i otpremu ukapljenog prirodnog plina i javnu uslugu opskrbe plinom u skladu s
zakonskom regulativom.

(2) Ukoliko dode do promjene zakonskih i podzakonskih akata koji se odnose na ovaj UGOVOR u dijelu
regulirane cijene opskrbe plinom, isti ¢e se uskladiti s novim zakonskim propisima obavjeStavanjem
KRAJNJEG KUPCA bez sklapanja aneksa ovom UGOVORU.

(3) Ovaj UGOVOR mozZe se izmijeniti u slu€aju ako dode do promjene zakonske regulative koja ureduje
djelatnost plinskog gospodarstva.

(4) Ovaj UGOVOR raskida se, bez naplate troSkova raskida, podnoSenjem pismenog podneska najmanje 15
dana prije nadnevka s kojim se Zeli raskinuti, prestankom jedne od ugovornih strana ili nastupom drugih
okolnosti relevantnih za primjenu ovog UGOVORA.
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OPSKRBLJIVAC ¢e prihvatiti raskid ovog UGOVORA pod uvjetom da je KRAJNJI KUPAC podmirio sve
svoje nov&ane obveze koje su proizasle tijekom njegove primjene.

Krajnji kupac je duzan Opskrbljivadu dostaviti Ugovore o raspodjeli troSkova korisnika kotlovnice koji su
potpisani od strane suvlasnika — korisnika kotlovnice izradenih temeljem Popisa/Suglasnosti suvlasnika s
podacima o korisnicima zajednic¢ke kotlovnice i Sporazuma o raspodjeli troSkova isporu¢ene energije plina
zajednickoj kotlovnici na OMM, koja je potpisana od najmanje 51% suvlasnika grijanih povrSina gradevine,
a sukladno Zakonu o meduvlasni¢kim odnosima.

Clanak 12.

Ovaj UGOVOR sklapa se na neodredeno vrijeme.

OPSKRBLJIVAC dostavlja KRAJNJEM KUPCU u skladu s &lankom 23. stavak 7. Op¢ih uvjeta opskrbe
plinom podatke o potrodnji i druge podatke. KRAJNJI KUPAC ima pravo zatraziti dostavu podataka a
OPSRBLJIVAC iste dostaviti.

KRAJNJI KUPAC ima besplatno pravo na promjenu OPSKRBLJIVACA. Zahtiev za promjenom
opskrbljivata nalazi se na mreznim stranicama operatora trzista plinom dostupan preko poveznice
objavljene na mreznim stranicama OPSKRBLJIVACA.

Ako ugovorne strane ne mogu ugovorne odnose rijeSiti medusobnim sporazumom (¢lan 24. OUOP),
KRAJNJI KUPAC ima pravo podnijet Agenciji, ako i nakon toga nema sporazuma ugovara se nadleznost
suda u Zlataru.

Ovaj UGOVOR sklopljen je u dva (2) primjerka, po jedan (1) za svaku ugovornu stranu.

KRAJNJI KUPAC OPSKRBLJIVAC




